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Juro Frahnow – tak wiźe cytarje 75lětnego jubilara

Na 5. septemberu jo swěśił 
Juro Frahnow, serbski 
prjatkaŕ na wuměńku, swój 
75. narodny źeń.  Swěźeń 
njejo był w Picnju, ale 
we  Wittenbergu, źož byd-
li wót lěta 2011 ze swójeju 
manźelskeju Hanni w domje 
nejmłodšeje źowki. Južor styri 
dny do narodnego dnja su k 
njomu woglědali jogo sotšy 
Johanna Pontowa (78), Lisa 
Hokunowa (87) a Annemarie 
Burchardtowa (84) a jogo 
bratš Johannes Frahnow (84), 
ako su wše doma w Drjeno-
wje. 

Mjazy sorabistami 
jo wón był „geheimtip“

Adelheid Dawmowa

Jim jo luto, až jubilar chórjejo 
na demencu, njamóžo se sam 
wobstaraś a jězdźi jano na bu-
latem stołu. Wón póderbi pomocy 
žeńskeje a luźi wót wardowańskeje 
słužby. Raźi by se z nim tak ako 
pjerwjej rozgranjali, se gromaźe 
z nim dopominali na rědne case. 
„To ale njejo wěcej móžno“ wo-
blutujo Johanna Pontowa. Wóna, 
sotšy a bratš lubuju swójogo 

bratša a se waže to wjelgin, až jo 
z cełeju wutšobu słužył serbskim 
wěrjecym ako dušepastyŕ a 
prjatkaŕ. Cynił jo to w nadawku 
Spěchowańskego towaristwa za 
serbsku rěc w cerkwi wót 1993 až 
do oktobra 2000. A tam a zas jo 
serbski prjatkował hyšći až do lěta 
2008. 

Kupka „Serbska namša“ njejo 
na swójogo dłujkolětnego cłonka 

Za mnjo běšo wón žywa terminologija

Juro Frahnow jo pregowany pśez 
dwě diktaturje. W brunej su kśěli 
jogo pśenimcowaś, w cerwjenej su 
wopytali z njogo „system treuen 
Sorben“ napóraś. To wobyma sy-
stemoma njejo se raźiło. 

Prědny raz som Jura Frah-
nowa zmakał na dalejkubłanju 
serbskich ceptarjow na serbskej 
rěcnej šuli. Tam jo wón ako docent 
z nami serbske kjarliže spiwał. To 
jo było rěcne zwucowanje foneti-
ki. Drjenojska wósadna narěc jo 
mě sympatiska, mam teke w Drje-
nowje serbske pśiswójźbne. „Ta 
wósadna narěc zni tak kšasnje, to 
musy mója źowka tek na Dolno-
serbskem gymnaziumje wuknuś“, 
som se myslił. Tak jo se wóna 
sobu wobźěliła na nabóžninskej 
wucbje pla Jura Frahnowa. Ale 
wón jo był jano krotki cas ceptaŕ 
nabóžniny na DSG. Dla śišća 
cerkwinego zastojnstwa jo musał 
z wucbu pśestaś. Ze solidarnosći z 
Frahnowom jo se mója źowka wót 
nabóžniny wótzjawiła. Som był 
na zachopjeńku pśeśiwo tomu, 
ale wóna jo groniła: „Wótněnta 
chójźim na wucbu za górjejbra nje, 
wucbu nabóžniny mimo Frah-
nowa njepódpěrujom.“ Z togo 
casa som pśijaśel Jura Frahnowa. 
Juro Frahnow jo pśecej gronił 
swójo měnjenje, což we wucbje 
ceptarja pśinjaso teke wušparanja.

Z lubosći k wósadnym narěcam, 
ako nikula njebuchu spěchowane, 
smy załožyli a natwarili Pónasche-
mu. Wósadna narěc jo rěc małych 
luźi, tak to pišo Strittmatter, wóna 
njejo rěc lěpšych luźi w měsće. 

Ako Witaj-ceptaŕ za LER nja-
mam terminologiju za nabóžninu 
tak ako górnoserbske bratśi a 
sotšy. Žywa terminologija jo był 
Juro Frah now za mnjo. Som se 
jogo cesto pšašał za tym a dru gim. 
Njeznaju žednogo dru gego Dol-
noserba, kenž tak do kradnje jo 
lazował Swěte pismo we šwa bachu. 

Hynac ako mój stary nan jo Frah-
now nawuknuł serbski lazowaś a 
pisaś. How jo teke wiźeł kon"ikt 
mjazy o#cialneju a nabóžninskeju 
serbšćinu. Juro Frahnow jo serb-
ski wjele lazował a jo swóje prja-
tkowanja sam w serbskej rěcy 
napisał. Mjazynarodne slawisty 
su kśěli dožywiś namšu z prjat-
karjom Frahnowom. „Toś ta rěc 
jo taka rědna“, jo wuchwalił prof. 
Stone z Oxforda. W lěśe 2000 jo 

musało Spěchowańske towarist-
wo za serb sku rěc w cerkwi dla 
#nanciel neje nuze Frahnowa pu-
šćiś ze źěła.

Wón jo pytał trošt we Bogu a jo 
chopił pisaś serbske kjarliže. Jogo 
rědne kjarliže budu naše źiśiźiśi 
hyšći za hundert lět spiwaś. Mam 
Jura Frahnowa za dolnoserbske-
go procowarja, ako bóžko nikula 
njejo dostał serbske myto.  

 Uwe Gutšmidt z Bórkow

Wejsańske su jomu raźi pśisłuchali

W lěśe 1991 jo roźony Drjenowaŕ 
Juro Frahnow pó žycenju teg-
dejšnego hušego promšta Rein-
hardta Richtera z cuzby do Dol-
neje Łužyce se nawrośił, aby 
swójim krajanam Bóže słowo w 
maminej rěcy zapowědał. Wón 
jo ned pilnje sobu źěłał w cerkwi-
nej źěłowej kupce Serbska namša, 
teke za Spěchowańske towaristwo 
za serbsku rěc w cerkwi. Dogro-
mady wósymźaset raz jo tegdy 
w Picnju bydlecy prjatkaŕ wót 
lěta 1992 w swójej rědnej dolno-
serbskej maminej rěcy prjatkował 

a z mócnym rědnym głosom 
kjarliže zaspiwał.

Chtož jo jogo raz sobu dožywił, 
se zawěrno spomina na jogo 
wótergi luštne pśirownanja a lu-
dowu rěc. Jomu su luźe na jsach 
raźi pśisłuchali, ga su jomu derje 
rozměli.

Na dalšnych, nimskich namšach 
jo se dał nagroniś a jo wótergi w 
serbskej rěcy bjatowanja z głowy 
pśednjasł abo pśedcytał abo serb-
ske kjarliže zespiwał. Wěcej raz 
jo to cynił w Cerkwicy, źož jo 
Ser bam pśichylony nimski faraŕ 

Oelmann se procował, aby domo-
rodnym luźam gódnotu serbskich 
nałogow a serbskego słowa hu-
wědobnił. W sersbkem chorje 
„Łužyca” jo Frahnow teke wěsty 
cas sobu statkował, pśeto serb-
ski spiw abo kjarliž jo jomu sobu 
nejwěcej wjaselenja hobraźił - a 
wón ze spiwanim drugim. Tak jo 
radnu licbu kjarližow do dolno-
serbskeje rěcy pśestajił a teke za 
serbske radijo na pask naspiwał. 

A pśi spiwanju pó serbskich 
namšach jo był cesto nejžwěcej 
jogo głos husłyšaś. Hoblutuju, 
až njejo swóje kjarliže pó mójej 
pšosbje ako mału zběrku hudał. 
Ale nejwěcej z nich ga namaka-
jomy w 2007 hudanych nowych 
cerkwinych spiwarskich knigłach. 
Ako dorosćony jo w rěcnej šuli 
nahuknuł serbski pisaś a cytaś. 
Teke z kritiskim glědanim móžo 
se zwěsćiś, až to bźez pomocy 
drugich njeby zamógł. 

Casy ga jo wón tšošku nykaty 
był. Jo gniwnje mjenał, až su Gór-
ne Serby rěc Dolnołužycanarjow 
skazyli, ale wótergi jo to jano 
była druga dolnoserbska narěc, 
kótaraž jo pitśitśku hynakša była 
nježli Drjenojska narěc. Pśi wšom 
husokocesćenju narěcow ga jo 
notne, až mamy za wšych płaśecu 
dolnoserbsku pisnu rěc. 

Werner Měškank

Pśijaśel we wjasołych, ale tek w tužnych štundach

Jura Frahnowa a mě zwěžo pśija-
śelstwo, kśesćijańska wěra, lubosć 
k serbskej rěcy a to wójowanje 
wó našej rědnej a woblubowa-
nej słowje w nimskej rěcy „Wen-
den“ a „wendisch“. Póznałej smej 
se na za mnjo prědnej namšy na 
tom Serbskem festiwalu 1994 
w Radušu. Južo ako jo serbski 
prjatkaŕ mě z mamu tak wutšobnje 
huwitał, až som ned zacuwał wje-
liku sympatiju za njogo, za mnjo 
až do togo njeznatego luźa. Teke 
jogo prjatkowanje a spiwanje 
namšy pód gołym njebjom jo se 
mě tencas wjelgin spódobało.

Wót togo zmakanja som hor-
dował zwěrny serbski namšaŕ. 
Nic jano na serbskich namšach 
som jogo pón zmakał. Ako serb-
ski dušepastyŕ jo woglědał  teke k 
mójima starjejšyma. Wónej stej se 
radej serbski z nim rozgranjałej, a 
to nic jano wó Bogu. 

Rědne, ale teke luštne dožy-

wjenja som z nim měł 1997 na 
tom Nimskem ewangelskem 
cerkwinem dnju w Lipsku. Wód-
njo smej byłej gromaźe z górno-
serbskimi kśesćijanami pśi našej 
stojnicy, źož smej wótegranjałej 
na wjele pšašanjow wěrjecych luźi 
ze wšych stron Nimskeje. Wja-
cor smej teke raz šłej ze serbskim 
promštom Siegfriedom Albertom 
a kśesćijanami z Górneje Łužyce 
do „Auerbachs Keller“ na piwo. 

Gromaźe z Jurom Frahnowom 
som teke hoglědał k našomu 
pśija śelu Tomasz Majora w pól-
skem Mazeju, źož smej byłej pśe-
pšosone pla huknikow na gym-
naziumje w Goleniowje. Wóni su 
serbsku rěc pódla swójeje wucby 
huknuli. W Goleniowje som z Ju-
rom Frah nowom teke był na ka-
tolskej namšy, źož wón jo serbski 
kjarliž huspiwał.

Njamógu wěcej nalicyś, kak ce-
sto smej se zmakałej na tradicio-

nalnem Serskem bliźe w Zušowje, 
źož kněz Frahnow jo bjatował, 
hulicował, ale teke wjele spiwał.
Gaž wón raz njejo pódla był, to 
žedno pšawe Serske blido było. 
Tak někak jo to było hejnak „źeń 
mimo słyńcka“. 

Ale teke ako cłonka cerkwinego 
towaristwa PONASCHEMU smej 
wjelgin zwězanej byłej. Bóžko 
njamógu se nic jano na wjasołe 
zmakanja dopomnjeś. Tak jo 
Juro Frahnow nam samo w nocy 
pśi boce stojał, bjatował, spiwał 
a trošt dał, ako mója luba mama 
jo w chórowni lažała a jeje slědna 
štunda jo pśišła.

Tak se teke rozmějo, až wón 
jo teke pśi zakopowanju mójich 
starjejšych bjatował a krotko 
prjat  kował a nas troštował na 
Bór kojskem kjarchobje. Za to smy 
jomu źinsa hyšći wjelgin źěkowne. 

Siegfried Malk 
ze Smogorjowa   

Za projekt GENIE jo hundert rozgronow wjadł z maminorěcnymi

Prjatkaŕ a dušepastyŕ Juro Frahnow jo pregował mócnje to serbske cerk-
wine žywjenje w Dolnej Łužycy.  Foto: M. Helbig

Měj źěk za kužde zmakanje

Źo a kak Jura Frahnowa som 
prědny raz zmakał, na to njamgu 
se wěcej domarkowaś. Wóno jo 
dejało byś wesrjejź 1990tych lět, 
ja som był něźi 17-lětny kjarlik. 
Nanowe awto njejsom směł hyšći 
wóźiś a droga z Budyšyna do Dol-
neje Łužyce jo toś była wobśěžna. 
Som pak był zapalony za wšo 
serbske – za to górjejcne (tak smy 
doma powědali) rowno tak, ako 
za to dołojcne. Dolnoserbšćina 
njejo mě była cuza, som ju wóter-
gi słyšał a cytał a teke mógał pór 
słow łamaś, ale som se do głowy 
stajił, až kśěł ju pšawje nawuknuś. 
Tak som chopił z luźimi jězdźiś na 
serbske namše. 

Na takej drje som jogo prědny 
raz dožywił: Jo prjatkował tak, až 
wěrjece (wětšy part starše luźe, 
kótarymž ten serbski jězyk jo se 
lěpjej wobraśał nježli ten nim-
ski) su mógali casy lěbda łdzam 
dowoboraś a wótergi su dejali 
směcha dla zuby zakusowaś. To 
grono jo było głosne a jasne a wó-
cywidnje jo na "aku namakało 
swóju drogu do wutšobow. 
Njamóžo hynac byś, až pó namšy 
smej pśišłej do rozgrona a skóro jo 
była wugótowana wěc, až dejm na 
pór dnjow k njomu a jogo žeńsce 
pśiś. Pótakem som se sednuł 
žedne dny pózdźej do śěga (cuka) 
a som dojěł do Chóśebuza, źož jo 
mě prjatkaŕ wótewzeł. 

Z awtom jo šło do Picnja, tencas 
hyšći na Zeleny puś, źož smej se 
dałej do rozgrona a teke do źěła. 
Wón jo pśigótował prjatkowa-
nje a mě jo darił stare spiwarske 
knigły, w kótarychž som lazował. 
Za chylu smej se sednułej do awta 
a byzałej z jadneje jsy do dru-
geje. Wót Bórkow až do Janšojc 
smej woglědałej chamornym lu-
źam, wětšy part su byli pśi pósto-
li pśiwězane. To jo se pokazało, 
kaki dušepastyŕ Juro Frahnow jo: 
Wšuźi jo namakał pšawe słowa, 
rownož až jo wótergi sam łdzy we 
wócyma měł. 

Nichten njejo wóstał bźez 
troštowanja, kuždy jo był móco-
wany pó rozgronu a zgromad nem 
bjatowanju. Póbědne su zabydnu-
li wochylu swóje bóli a njejo było 
rědko, až pósmjejk jo rozbytśił 
jich woblica. Pśi tom drogowa-
nju som wjele nawuknuł a to 
nje mys lim jano na rěc, kótaruž 

som póznał tak, ako we wšakich 
jsach pśez generacije jo se dawała 
dalej…

Gaž se spomnjejom na te wo-
glědy, pśiźo mě ned do mysli, až 
smej gromaźe pśełožyłej kjarliž. 
Na dwa głosa smej jen pón spi-
wałej mjazy drugim wu Bosano-
wych na Górach, pla Malko wych 
mjazy Bórkowami a Smogo-
rjowom a hynźi. »Žywjenja lěta se 
nam minu«, tak smej zgłosowałej. 
Mjaztym jo pśejšło 15 lět …

Pśi źěle jo Juro cesćej pśimjeł 
za stareju bibliju. Wótergi su byli 
jomu słowa w njej cuze, casy jo 
cwiblował, lěc wóne su zewšym 
pšawe. Za cas jogo źiśetstwa 
źe njejsu byli serbske namše, 
cerkwinu a z tym pisnu rěc nje-
jo mógał póznaś. Pśi swójom 
dušepastyrskem źěle pó cełej 
Dolnej Łužycy jo pak malsnje 
zawupytnuł, až w jadnej jsy su 
gronili tak, w drugej znak, how 
su stare serbske słowko hyšći zna-
li, hynźi jo južo było narownane 
z nimskim. Tak jo jomu pśišło 
lažčej, to abo druge njeznate 
słowo akceptěrowaś, se pśiswójś a 
wužywaś.

Kuždy raz, gaž smy se sednuli 
za blido – wón, jogo žeńska a ja 
–, smy bjatowali. Raz jo mě pšašał, 
lěc njeznajom serbske bjatowa-
nje ku blidu. Ga som spontanje 
pśestajił to našo górnoserbske: 
Wóśce, z Twójej’ ruki mamy, což 
tu k jězy wužywamy. Žognuj dary 
a tek’ nas, Jezu, naše duše pas. 
Amen. Pór njeźel pózdźej som 

se źiwał, gaž wón pó namšy, do 
kafejpiśa, jo z luźimi gromaźe se 
módlił: Jo mógał to gronko hyšći 
z głowy. Jano z žycenja, až Jezus 
dejał byś našych dušow pastyŕ, 
jo wordowało Jezu, našych dušow 
pas.

W dwanastem lětniku na 
Budyšyńskem Serbskem gymna-
ziumje su stojali na planje teke 
zakłady dolnołužyskeje serbskeje 
rěcy. Som se žycył, aby móje sobu-
wukniki dolnoserbšćinu póznali 
ako žywu rěc, w kótarejž móžoš 
žortowaś, bjatowaś a teke šćokaś, 
jo-lic notne. Toś som Jura Frah-
nowa pšosył, aby nam něco wó 
swójom žywjenju wulicył. A wón 
jo pśijěł. Šulsku góźinu smy dejali 
pódlejšyś, ale nicht njej kśěł doca-
sa wótejś. We tom, ak jo powědał, 
som se domarkował na jogo słowa 
raz něźi w cerkwi: »Wy ga wěsćo, 
ze mnu a mójim prjatkowanim, 
gaž jo njewótlazujom, jo hejnak z 
někim, ako se sednjo na młodego 
kónja, njesodłanego, bźez wócki 
abo wuzdy, a mócnje do njogo ko-
pnjo.«

Pó lětach su se pśitowarišyli 
prědne śěže starstwa. Raz som 
serbskemu prjatkarjeju, mjaz-
tym na wuměńku, woglědał 
do chórownje, źož jo dejał pór 
 dnjow lažaś. »Pśedstaj se«, jo ned 
wuprasnuł, »ten wušy duchtaŕ 
jo se pominał, aby jomu spiwał. 
Serske!« Gjardy a glucny jo był, až 
něchten jo roźeł wó to serbske.

 Dr. Fabian Kaulfürst, 
Pančicy-Kukow 

zabyła. Ako jo gano za krotki cas 
w chórowni lažał, stej k njomu 
tam woglědałej pśedsedaŕ kupki 
faraŕ Ingolf Kśenka, a cłonk dr. 
Chri stiana Piniekowa. 

Někotare z tych luźi, kenž ju-
bila ra derje znaju, su pisali wó 
swójich dožywjenjach a nazgónje-
njach z nim. Tak jo nastał zajm ny 
póglěd na Frahnowe statkowanje 
w Dolnej Łužycy. 

Juro Frahnow na jadnej z tych tradicionalnych serbskich namšow 
jatšowne pónjeźele w Picnju.  Foto: M. Helbig

Njamogu se dopomnjeś, ga a źo 
som prědny raz wiźeł kněza Fra-
nowa. Nejskerjej jo to było někake 
wusćełanje programa „Łužyca“ 
pśed wjele lětami, źož su jogo 
pokazali we jogo „elemenśe“: pśi 
prjatkowanju abo spiwanju abo pśi 
rozgronje z luźimi. A južo do togo 
su mě wó njom wulicowali. Mjazy 
slawistami a sorabistami jo wón 
był „geheimtip“: maminorěcny 
Serb, kenž jo zachował take 
rědne słowjańske wugronjenje, 
kenž bóžko wěcej njejo typis-
ke za wětšy źěl Serbow. Wušej 
togo jo se groniło, až njama wón 
žedne śěžkosći, pśiś do rozgro-
na z luźimi. Togodla jo wón był 
idealny kandidat za projekt GE-
NIE (powědana dolnoserbšćina, 
GEsprochenes NIEdersorbisch; 
wěcej wó projekśe móžośo lazo-
waś w interneśe: http://genie.coli.
uni-saarland.de/nc45_06.pdf). 

W ramiku togo projekta jo było 
pśedwiźone, zběraś nagra wanja 
powědaneje dolnoserb šćiny z ar-
chiwowu serbskego roz głosa rbb 
a Serbskego instituta a do połniś 
toś te nagrawanja pśez „normal-
ne“ rozgrona z mamino rěcnymi 
luźimi. Za take „normalne“ ro-
zgrona smy kśěli jogo zapśěg nuś. 

Togodla som jogo pša šał, lěc by 
kśěł sobu źěłaś, a som se wjelgin 
wjaselił, až jo pśigronił.

Za pśigóty konkretnego źěła 
smy pón z Pósaarskeje drogowali 
do Błotow, a tam smy se skónc-
nje zmakali z nim. Spomnjejom 
se derje, až pśisamem jogo prědna 
sada jo była, až njewobkněžyjo 
pšawu a powěda jano špatnu 
serbšćinu. Pón som jomu wóte-
gronił, až rowno togodla smy jogo 
wubrali, dokulaž za našym zdaśim 
jo jogo serbšćina ta pšawa a nic 
nawopak. Njewěm, lěc jo wón 
mě pópšawem wěrił: nanejmje-
njej jo se wón widobnje wjaselił, 
až njejsmy wót njogo wócakowa-
li taku šulsku serbšćinu. My smy 
jomu hyšći pokazali, kak musy 
źěłaś z nagrawańskim rědom, a 
pón jo wón zachopił. A to, což jo 
wón we krotkem casu wugbał, jo 
było wó wjele wěcej, nježli smy 
wócakowali. Wón jo samostatnje 
pytał za partnarjami za rozgrona, 
z kótarymiž my ako cuze žednje 
njeby mógali powědaś (nanej-
mjenjej nic serbski). 

W lětoma 2005 a 2006 jo wón 
wjadł hundert rozgronow a jo to 
wšykno nagrawał. A nagrawanja 
pokazuju, kak šykownje jo wón 

mógał ze wšakimi luźimi do ro-
zgrona pśiś. Wšykno klincy tak 
njenuzkane: luźe su zazdaśim za-
bydnuli, až jo tam stojał mikrofon 
na bliźe. Zawěsće jo wón młogim 
na taku wizu teke gótował frejdu, 
dokulaž jo we tych rozgronach 
pśisamem pśecej šło wó starem 
casu, a luźe su se mógali domysliś 
na wšykno to rědne a to tužne, což 
su dožywili. 

Jogo źěl w datowej bance GE-

NIE jo za mójim zdaśim ten 
nejžwažnjejšy, dokulaž jo to 
nejžwětša dokumentacija rěcy 
slěd neje generacije mamino rěc -
nych Dolnych Serbow. A za to 
nje słuša jomu wjeliki źěk nic jano 
tych wě  domnostnikow, ale teke 
wšyk nych, kenž se procuju wó 
serbšćinu.  

Prof. dr. Roland Marti, 
uni Pósaarska/Saarland

Wóni su projekt GENIE do statka stajili: (wótlěwa) prof. dr. William 
Barry, Jutta Kaiserowa, Juro Frahnow, Holger von Rauch, Helena Pal-
manowa a prof. dr. Roland Marti.  Foto: G. W.

BIOGRAFIJA

– 5.9.1937 jo se Juro Frahnow 
naroźił w Drjenowje 

– 1943-1951 šula 
   w Drjenowje 
– 1951-1960 źěła w rolni-

karstwje nana
– 1960-1964 jo šofer chórob-

nych pśi Cerwjenej kśicy 
– 1962 wóženijo se z 

Göbelojc Hanni
– 1964-1965 jo k połojcy 

prjatkaŕ w Picnju a woko-
linje a k połojcy bur w na-
nowej žynosći

– 1965-1966 wukubłanje 
na prjatkarskej šuli w 
Falkenbergu

– 1966 jo prjatkaŕ 
Krajnocerkwinskego 
zgromaźeństwa w Drjowku

– 1973-1986 jo prjatkaŕ w 
Złem Komorowje

– 1986-1991 jo prjatkaŕ we 
Wittenbergu

– 1991-1992 jo prjatkaŕ w 
Picnju a wokolinje

– 1996/97  źěła za Serbski in-
stitut na rěcnem pólu

– 1994-2000 jo w nadaw-
ku Spěchowańskego to-
waristwa za serbsku rěc w 
cerkwi serbski prjatkaŕ a 
dušepastyŕ 

– 1994-1999 jo cłonk bram-
borskeje Serbskeje rady

– 1999 załožyjo sobu towa-
ristwo Ponaschemu

Kafejpiśe pó serbskej namšy we wósadnem domje w Turnowje na 22. fe-
buarje 1998. Juro Frahnow jo namšy prjatkował a pó njej jo se rozgranjał 
z luźimi a jo z nimi gromaźe spiwał.  Foto: archiw 


